
TURÓ

T a rn ) (Les plus anc. chartes en langue prov., p . 2 5 ,  
§ 2 0 .5 4 ) .  A q u í h e m  d e  q u ed a r  e n  d u b te .

E n  to t  cas n o  h e m  d e  d u b ta r  d e  l ’e x is tè n c ia  d ’aq u e-  
ta  va r ia n t e n  o, e n  l ’o c . a n tic , car n ’h i h a  tres  e x s . e n  
e l  te x t  o c c ità  d e  la  Presa de Damiata, d e ls  an ys 1 2 2 0  
( se m b la  p arlar  o c c ità  c en tr a l, m és  a v ia t p r o v e n ç a l p u ix  
q u e  té  -ons e n  p l u r a l ) .  A q u í  e l c o n te x t  r ev e la  clara
m e n t  u n  tu ró  o  a ltu ra: « p e n r à  to ta s  la s  m o n ta n h a s  
e-ls  torons» ( ig u a l torons e n  e l t e x t  e n  11. d ’o ï l) ,  « u n  
tr a b u ch e t - - -  p rès  d ’a q u e l ac u n a  p ere ira , e t  a m o n ,  
e  l  toron, u n ’ a u tra » , « - - -  l i  c re s tia n  e s ta v a n t su s  e l  
toron - - -»  (PSW  v n i ,  3 1 1  b). S e m b la  q u è  en cara  h i h a  
a ltres  d o s  te s t im o n is  d e l m o t  e n  o c . a n tic , q u e  n o  e sta n  
a l m e u  ab ast p e r  a c o n tr o l i  c ita , p er  d esgràc ia  car es  
tracta  d e  te x to s  il·lustres i  m o lt  a n tic s , p e r ò  p o d e m  
co m p ta r  am b  la  p arau la  m a g is tra l, c o n s c ie n c io s a , d ’A n 
to in e  T h o m a s: e n  Girart de Rossilhon (c . 1 1 0 0 , l l e n 
g u a tg e  d e  tr a n s ic ió  al fr p r o v .) ,  v .  8 0 3 8 , h i  ha  toron 
« c o ll in e » ,  m a l l le g it  coron e n  e l m s . d ’O x fo r d  [Rom. 
xliii, 2 5 5 );  to rn a n t-h i so b r e  e l  t ip u s  turó, e n  e l  m a 
te ix  v o lu m  (p p . 5 9 5 -6 ) , s ’a d h er e ix  a la  in ter p r e ta c ió  
d e  J ea n ro y  so b r e  P e ir e  V id a l ,  C 8 5 , i e n  record a  d iv e r 
ses  fo r m e s  d ia lec ta ls  i  to p o n ím iq u e s  e n  sò l fra n cès .

V e t  a q u í, d o n c s , to ta  la  d o c u m e n ta c ió  e n  o c c ità  a n t. 
N o  é s  m o lta , p e r ò  é s  c lara , i ta m p o c  e x ig u a . I  a q u í h i  
h a  to-, n o  tu-.A

D e  f e t  a ix ò  e s tà  c o m p r o v a t p e r  to p o n ím ia  d e  le s  
v a lls  p ir in e n q u e s , p e r ò  s o b r e to t  é s  a O r ie n t , a la  zo n a  
e n tr e  g a scó  i l le n g u a d o c ià , ja  a le s  terres  d e  F o ix ,  i 
m é s  e n  e l  C o sera n s . D in s  l ’a r ro n d is se m e n t d e  F o ix :  
Cap du Touroun, 1 4 9 8  a lt . n o  llu n y  d e  la  c iu ta t , But 
de Touroun (c im ) ,  i  u n  h a m ea u  Le Touron (te r m e s  d e  
P r a d ièr e s , M o n to lie u  i M o n ta g a g n e );  a l ’a rron d . d e  
S a in t  G ir o n s , l ’E sta n y  del Touroun d’Ars é s  ja  arran  
d e  la  fro n tera  ca ta la n a , Touroun de Bastonet (a  B o u s-  
s e n a c )  crec  é s  u n  tu ró ; d e sp r és  s en g le s  m a so s  o  ha-' 
m e a u x  Touron, le Touroun ( e n  e ls  term es  d e  B o u s-  
sen a c , M a ssa t , R im o n t, L esc u r e ; i  a R iv e r e n e r t , id . i 
Tourounets). P e r ò  ta m b é  h i h a  c a so s  d e  Tou- e n  e l  
B ea r n , s eg o n s  e l  r ic  i sò lid  Dict. Topogr. d e  P a u l R ay
m o n d : e n  a q u es ta  ob ra  h i  h a  u n a  e n o rm e  q u a n tita t  d e  
Turon c o m  a N L L  m o d ern s: h i  c o m p to  2 6  Le Turon 
o  Le Turon de - - - ,  7  Les Turons, 2 Le(s) Turonnel(s) 
q u a s i to ts  h a m ea u x , ferm es  o  o r ò n im s , i u n  ru issea u  
a n o m en a t La Cau [ canale] de Turonnet; c ita  Ló tu
ron aperat lo Casterar a. 1 5 1 5 , a v u i « la  m o t te  C as- 
té r à » , a fo res  d e  P a u .

F in s  a c í, d o n c s , am b  u. P e r ò  la  co sa  c u r io sa  é s  q u e ,  
fo ra  d ’a q u e s t , to t s  e ls  q u e  te n e n  m e n c io n s  a n tig u e s  
s ó n  am b o [ = o  ja to r n a t ou), e n  n o m b r e  d e  10  d e ls  
S s . xvii-xviii, m é s  u n  Toron d e  1 3 8 5 , i  Lo toron ape
rat lo Casteg de Castegner d e  1 5 4 5  (d o n c s , u n  c a ste ll  
p r o p  d e  L a g o r ) a . 1 5 4 5 . A q u e s ta  m assa  d e  n o m s  c o 
b r e ix  to t  e l  B ea rn , fin s  a la  m a te ix a  fro n tera  b asca: 
a q u í d o s  c a so s  m o d er n s  a m b  ou. Touron ( fe r m e  i 
h a m ea u ) a tocar  d ’a q u esta  fr o n ter a , u n  d ’e lls  d in s  u n a  
i lla  rom àn ica  e n  terr ito r i b a sc  (5  k m . N E . d e  H asp ar-  

. r en )  (e n  c a n v i é s  sa b u t q u e  la  ü o c c ita n a  s ’h a  c o n ta 
g ia t  a l b a sc , m o ts  e u sk è r ic s  ig u a ls  q u e  e ls  a ltr e s , e n  el 
d ia le c te  d e  la  S u le ) . D e  to t  a ix ò  es  d e d u e ix  q u e  e n  e l

Bearn havien lluitat turon i toron antigament, i fins 
cap a 1 7 0 0 , i que després s’hi ha generalitzat quasi to
talment la forma bearnesa Standard türú (escrita turou
0  turoo). E l f e t  és  q u e  a v u i VALGc. ( m ,  7 8 5 , « é m i
n e n c e » )  n o m és  ha  r ec o llit  türú(ri), d in s  to t  e l v a s t d o 
m in i g a scó , e n  q u a tr e  p u n ts  d e  l ’E . d e l B earn , i to ts  
q u a tre  a m b  ü.

A ra  b é  tin c  u n  te s t im o n i q u e  a q u esta  form a  am b  u 
(n o  ii) n o  és  to ta lm e n t estran ya  al terr ito r i in ter m e d i  
e n tr e  e l B earn  i e l  C o se r a n s , d ad a  ú n ica  p e r ò  p e r so n a l
1 d ir e c ta , d e u  ser  ro m an a lla  iso la d a  e n tr e  p a sto rs  d ’u n a  
zo n a  recu lad a : e n  la  n it  q u e  v a ig  p assar  e l  1 9 2 8  e n  u n  
p a s to r im  ab an s d e  l ’a sce n s ió  a l P ic  d e  M id i d e  Bi- 
gorra , c o n v e rsa n t jo  am b  e ls  p a sto rs  e n  aran ès, i  e lls  en  
e l  g a scó  lo c a l, e ls  v a ig  sen tir  parlar  d ’u n  c im  q u e  q u a 
lif ica v e n  d e  turú un a  m ica  so rp rès  d ’a q u esta  u, v a ig  
anotar-la  to t  seg u it:  e ren  d ’A r g e lè s , a la P le ta  d e  H o u s -  
c a u , v a ll  d e  B ared ja , i e n  tin c  n o ta  fo n è t ic a  a la  v is ta ,  
s e n se  d e ta lls  orogrà fics.

E n  resu m  la v a r ia n t am b  -o: (a m b  v id a  an tiga  c o n s i
d e r a b le m e n t e s te s a )  h a  an a t d e sa p a r e ix e n t  q u a si p er 
to t . E n  ca n v i v e ie m  q u e  e l  m o t h a v ia  e x is t it  en  fra n 
c ès  m e d ie v a l (a v u i, p e r ò , m o rt e n  terres  d ’o ïl) : a llà  to
ron am b o, i  a m b  a lg u n s te s t im o n is  d e  s e n t it  c lar . La  
m ajor  p art só n  d e  n arracion s o  p o e m e s  re la tiu s  a le s  
C ro a d es, e scr its  d e l S . x m  o  c . 1 2 0 0 , am b  r e p e t id e s  
r e fer è n c ie s  a la  l lu ita  a T erra  S a n ta , e n  e l s e tg e  d ’A cre: 
« li  ro is  G u ís  - - - s e  h erb erg a  s o u r  u n  toron, q u i d e 
v a n t A c re  e s t  - - -»  e n  la  C ròn ica  d ’E r n o u l, i te x t q u a si  
id è n t ic  e n  R o b e r t d e  C lary , i d o s  e n  Guillaume de 
Palerne ta m b é  d e  s e n t it  orogrà fic  c lar (G o d e fr o y , v ii, 
7 6 3 íz) ; 5 u n  a ltre  e r  b a ix  l la t í,  d e  J a cq u es  d e  V itr y , es  
r e fer e ix  a l m a te ix  se tg e  i sem b la  e l  m a te ix  fe t  « A c -  
c o n e n s e m  o b s e d it  c iv ita te m , in  torono a liq u a n tu m  
e m i n e n t  i te n to r ia  su a  c o llo c a n d o » .

A m b  r eferèn c ia  a fe t s  d ’a q u e ll te m p s , i  en  gran  m a
joria  p a r la n t d e  le s  terres  d e  L le v a n t, e l  d ic c io n a r i b a ix  
l la t í  d e  D u  C an ge  ( v m ,  1 3 2 bc) p o r ta  m é s  c ite s:  tres  
d e  toron e n  te x t  fra n cès; i e n  b - lla tí, 1 d e  toronum en  
G u illa u m e  d e  T y r , 4  d e  turones (M a tth ie u  d e  P a r is ,  
a. 1 1 8 8  i Historia Hierosolymitana), u n a  d e  turonium 
d a ta d a  d e  1 1 6 0  (n o  ca l d ir  q u e  a ix ò  s ó n  su p erfic ia ls  i 
artific ia ls  lla t in itz a c io n s  d e l  m o t ro m à n ic , a lg u n es  en  
la  v a r ia n t toron am b  o, i  le s  m és  n o m b r o se s  am b  u, 
q u e , e s ta n t  lla t in itz a d e s , ta n t p o d r ie n  ser  d is fr e ssa  
d ’u n a  p r o n ú n c ia  rom àn ica  toron c o m  d e  turon).

D u  C an ge  i e ls  s eu s  m o n à stic s  c o n tin u a d o r s  h i a fe 
g ir e n  « e r u d ite s »  c o n s id e ra c io n s  e t im o lò g iq u e s ,  d e  le s  
q u a ls  fó ra  d e sa ssen y a t d e  fe r  g a ire  cas; i h i  a fe g e ix e n  
c o m  a su p o sa d e s  « v a r ia n ts»  a lg u n  cas tardà d ’u n  to- 
retus (S s . x v - x v i ) ,  m és  u n  d e  torum i u n  de  toro (e n  
a b la t iu ) q u e  d a ten  v a g a m e n t d e  1 2 0 0 , to ts  d o s  e n  d o c s .  
p r iv a ts . P e r ò  a b a se  d ’a q u est h a p a x , en c a p ç a le n  l ’arti
c le  am b  toro, fo rm a  v e ra m en t in d o cu m e n ta d a , p e r q u è  
el n o m in a tiu  d ’u n  a b la t iu  toro ser ia  torum. P e r ò  
a q u e s te s  d u es  fo r m e s  is o la d e s , p er  m o r  d e  llu rs  e lu 
c u b r a c io n s  « e t im o lò g iq u e s » ,  le s  cre u e n  e lls  (n o  p as  
jo )  m e r e ix ed o re s  d e  re sp e c te : to t  p le g a t  p o t  ser  torun 
grafia d ia lec ta l fra n cesa  d e  toron (n o rm a n d a  e tc .) .  I  l la 
v o rs  to t  q u ed a r ia  r ed u ït  u n ifo r m e m e n t a toron o  tu-
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